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Wichtige Sicherheitshinweise
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Bitte lesen Sie diese Anweisungen.

Bitte bewahren Sie diese Anweisungen auf.

Bitte beachten Sie alle Warnhinweise.

Folgen Sie allen Anweisungen.

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

Die Beluftungsoffnungen des Gerates durfen nicht verdeckt werden. Folgen
Sie bitte bei der Montage des Gerates allen Anweisungen des Herstellers.
Montieren Sie das Gerat nicht neben Hitzequellen wie Heizkorpern,
Warmespeichern, Ofen oder anderen Geraten (auch Leistungsverstarkern),
die Hitze abstrahlen.

Wenn das Gerat an 240 V Netzspannung betrieben wird, liegt dem
Gerat ein passendes, zugelassenes Netzkabel flr das deutsche
Stromnetz bei. Nehmen Sie keine Veranderungen am Netzstecker
dieses Gerates vor. Verwenden Sie das Gerat nur an einer pas-

senden Steckdose.
Sichern Sie das Netzkabel gegen Einquetschen oder Abknicken, insbeson-
dere am Gerat selbst sowie an dessen Netzstecker.

Verwenden Sie nur das vom Hersteller benannte Zubehor fur dieses

Gerat.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller als geeignet angegebenen oder
zusammen mit dem Gerat verkauften Gestelle, Podeste,

Halteklammern oder Unterbauten fur dieses Gerat. Wenn

Sie einen Rollwagen verwenden, achten Sie darauf, dass ﬁ
das Gerat beim Bewegen gegen Herunterfallen gesichert ist, A
um das Verletzungsrisiko zu minimieren. -
Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn ein Gewitter aufkommt oder
wenn Sie es voraussichtlich fur langere Zeit nicht verwenden werden.

Alle Wartungsarbeiten mussen von hierfur qualifizierten Servicemitarbeitern
durchgefuhrt werden. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das Gerat selbst
oder dessen Netzkabel beschadigt wurde, Flussigkeiten oder Gegenstande
in das Gerat gelangt sind, das Gerat Regen oder starker Feuchtigkeit aus-
gesetzt wurde, das Gerat nicht ordnungsgemal} arbeitet oder es herunterge-
fallen ist.

Setzen Sie das Gerat niemals Regen oder hoher Feuchtigkeit aus. Sie
konnten einen elektrischen Schlag erleiden oder einen Brand verursachen.
Stellen Sie niemals mit Flussigkeiten gefullte Gegenstande (z.B. Vasen oder
Trinkglaser) auf das Gerat. Flussigkeiten im Gerat konnen einen
Kurzschluss verursachen.

Verwenden Sie nur vom Hersteller spezifizierte Batterien/Akkus.

Zum Trennen des Gerates vom Netz ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

WARNUNG

1.

Im AuBeneinsatz:

Setzen Sie das Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aus. Sie konnten einen
elektrischen Schlag erleiden oder einen Brand verursachen.

. In feuchter Umgebung:

Schutzen Sie das Gerat vor Spritzwasser und stellen Sie keine mit Flussigkeiten
geflullten Gegenstande auf das Gerat (z.B. Vasen oder Trinkglaser).

. Servicehinweise:

VORSICHT! Offnen Sie das Gerat niemals eigenméchtig. Sie kdnnten einen
elektrischen Schlag erleiden. Servicearbeiten durfen nur von autorisiertem Fach-
personal durchgefuhrt

Dieses Symbol warnt vor nicht isolierten, spannungsfliihrenden Teilen, die sich
im Inneren des Gerates befinden. Beim Berlhren dieser Teile besteht die
Gefahr eines Stromschlags.

Dieses Symbol ist ein Hinweis auf wichtige Bedienungs- und Wartungshin-
weise, die in der Bedienungsanleitung enthalten sind.

Entsorgung

)¢

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht Uber den nor-
malen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem Sam-
melpunkt fur das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten abgegeben werden.

Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanweisung oder der Ver-
packung weist darauf hin. Altbatterien enthalten moglicherweise Schad-
stoffe, die Umwelt und Gesundheit schaden konnen.

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien und Akkus immer gemalf} den
geltenden Entsorgungsvorschriften.

Werfen Sie Batterien oder Akkus weder ins Feuer (Explosionsgefahr)
noch in den Restmull.

Bitte geben Sie die Batterien / Akkus im Handel oder an den Recycling-
hofen der Kommunen ab. Die Ruckgabe ist unentgeltlich und gesetzlich
vorgeschrieben.

Bitte werfen Sie nur entladene Batterien in die aufge- stellten Behalter.
Alle Batterien und Akkus werden wieder verwertet. So lassen sich wert-
volle Rohstoffe wie Eisen, Zink oder Nickel wieder gewinnen.



Herstellererklarungen

Garantie

MIPRO Electronics Ltd. Ubernimmt fur dieses Produkt eine Garantie von 24 Monaten.
Die aktuell geltenden Garantiebestimmungen kénnen Sie Uber das Internet
www.mipro-germany.de einsehen, oder tber Ihren MIPRO-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen
* ROHS Richtlinie (2011/65/EU)
« WEEE Richtlinie (2012/19/EU)

Bitte entsorgen Sie die Gerate am Ende ihrer Nutzungsdauer bei Ihrer kommunalen
Sammelstelle oder im Recycling Center.

« Batterierichtlinie (2006/66/EU)

Die mitgelieferten Akkus oder Batterien der Sender sind recyclingfahig. Bitte entsorgen

Sie die Akkus Uber offizielle Sammelstellen oder den Fachhandel. Entsorgen Sie nur
leere Batterien oder Akkus, um den Umweltschutz zu gewahrleisten.

Hinweis
Die Prufung der normgerechten elektromagnetischen Vertraglichkeit beruht auf der

Verwendung der mitgelieferten und empfohlenen Kabeltypen. Bei Verwendung anderer

Kabeltypen kann die elektromagnetische Vertraglichkeit beeintrachtigt werden.
CE-Konformitat

Die CE-Konformitatserklarung kann von MIPRO Electronics oder einem der europa-
ischen Vertreter bezogen werden. Kontaktinformationen sind im Internet unter
www.mipro.com.tw zu finden. Die CE-Ubereinstimmungserklarung ist erhaltlich bei:

www.mipro-germany.de

Bevollmachtigter Vertreter in Europa:

MIPRO Germany GmbH, Kochersteinsfelder Str. 73, 74239 Hardthausen
Zulassungen

Das Produkt entspricht den Grundlegenden Anforderungen der folgenden Richtlinien
der Europaischen Union:

» Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

* Richtlinie fur Funk und Telekommunikationsendgerate 99/5/EU
» Radio Equipment Direktive 2014/53/EU

Hinweise nach Radio Equipment Direktive (siehe Seite 1)

Die ausfuhrlichen technischen Daten finden Sie im Datenblatt des Produktes. Dieses
ist erhaltlich bei der MIPRO Germany GmbH oder als Download auf www.mipro-
germany.de

Die jeweils geltenden Bestimmungen uber den Betrieb von drahtlosen Mikrofonanla-
gen mussen beachtet werden.
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Technische Daten

Bedien- und Kontrollelemente

MRM-70B: UHF DIVERSITY EMPFANGER MODUL
Installation eines Mipro CD / MP3 Spielers
Anwendungstipps

Problemlosung - Lautsprechersystem

Haufig gestellte Fragen

Optionales Zubehdr MA-707

Technische Daten

Ausgangsleistung 70 W (RMS), 100 W (max.)
Ubertragungsbereich 50 - 18.000 Hz + 3 dB
Frequenzbereiche 5NB 518 - 542 MHz

6A 620 - 644 MHz
6B 644 - 668 MHz
7AD 734 - 758 MHz
8AD 823 - 832 MHz

Anschliisse Line-Out (6,35 mm Klinke)

Line-In (6,35 mm Klinke)
Mic-In 1 (6,35 mm Klinke)

Mic-In 2 (XLR)
Speisung inernes Schaltnetzteil 90 - 264 V AC
und 2x 12V /4,5Ah Akkus
Ladezeit ca. 6 Stunden
Betriebszeit bis 8 Stunden Dauerbetrieb
Abmessungen 310 x 445 x 240 mm
Gewicht 13,5 kg
Zulassungen C E
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Bedien- und Kontrollelemente
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ausziehbarer Handgriff

feststehender Handgriff

Fach fur Mikrofone

@ Lautsprecher

© Lautsprechergitter
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@ Offnung fiir Lautsprecherstativ

ausziehbarer Handgriff: Flr einfache Handhabung.
feststehender Handgriff

Fach fiir Mikrofone: Hier kénnen 2 Handmikrofone vestaut werden.
Lautsprecher: 8" Breitbandlautsprecher

Lautsprechergitter: Schitzt die Lautsprecher.

Kiihlkorper fiir Verstarker

Offnung fiir optionales Lautsprecherstativ: Die MA 707 kann auf ein 35 mm
Lautsprecherstativ gesetzt werden.
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Schalter fir
Ladetechnik

Bedienteil
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Feld fir Einbau von
optionalem
CD / USB Player

Felder flr Einbau von
optionalen
Funkempfangern

© Hauptschalter

Buchse fir
optionalen externen
Lautsprecher

Eingang flir 24 V DC
Spannungsversorgung

Ladeanzeige

Eingang flir 240 V AC
Spannungsversorgung

Batteriefacher

Transportrollen

©® Schalter fiir Ladetechnik: die eingebauten Blei-Gel Akkus werden erst geladen, wenn
der Hauptschalter (9) eingeschaltet ist. Netzbetrieb des Gerates ist nur mit einge-
schaltetem Hauptschalter (9) moglich.

© Ein-Ausschalter: Schaltet das Lautsprechersystem ein und aus. Die Anzeige leuchtet,
wenn das Gerat eingeschaltet ist. Bitte beachten: um eine Ubermallige Entladung /
Belastung der eingebauten Batterie zu vermeiden, wird empfohlen, die Anlage unver-
zuglich aufzuladen, sobald die LED-Anzeige blinkt (Hinweis auf niedrigen Batteriestatus).
Die Anlage schaltet sich automatischab, sobald die Spannung die untere Schwelle
erreicht hat (somit wird der Betrieb unterbrochen). Die normale Ladedauer liegt bei unge-
fahr 7- 8 Stunden. Eine eingebaute Schutzvorrichtung verhindert das Uberladen der

Batterie.
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@ Buchse fir externen Lautsprecher: Ermoéglicht den Anschluss des optionalen
externen Lautsprechers MA707-EXP, um die Beschallungsflache zuerweitern.
Der MA707-EXP hat eine Ausgangsleistung von 70W @ 4 Ohm und wird in
Reihe zum internen Lautsprecher geschaltet.

@@ DC-Buchse: Zum Anschluss eines externen 24-32V DC-Netzteils, sofern
bendtigt. Bitte beachten Sie die Polung (+ am inneren Stift).

(@ Batterieladeanzeige (fUr interne wiederaufladbare 12V Batterien). Die blinkende
rote LED zeigt an, dass die Batterien gerade geladen werden. Das rote Dauer-
leuchten der LED zeigt an, wenn diese vollgeladen sind. Sollte die Anzeige
jedoch nach normaler Ladezeit weiterblinken (S.11) bedeutet das, dass die Bat-
terien beschadigt sind und ausgetauscht werden mussen.

AC-Buchse: Das eingebaute Schaltnetzteil erlaubt einen Anschluss an die Netz-
steckdose, der Spannungsbereich liegt zwischen 100V und 240V.

Batteriefacher: Es gibt zwei Batteriefacher. Falls die Batterien gewechselt
werden mussen, ist auf richtige Polung zu achten. Bitte die Batterien immer
vollgeladen halten. Bei Problemen hinsichtlich der Batterien wenden Sie sich bitte
an lhren Fachhandler.

@ Transportrollen

BEDIENFELD

MASTER TONE LINE IN MIC1 MIC 2 LINE OUT LINE IN MIC 1 C 2|

@ Master Vol: Lautstarkeregler fiir Gesamtlautstarke.

@ TONE (Landerspezifisch): Klangeinstellung des Gesamtsystems. Drehen mit
dem Uhrzeigersinn verstarkt die Hohnen, drehen gegen den Uhrzeigersinn ver-
starkt die Basse. Mittenposition ist neutral.

@ LINE IN Vol: Lautstérkeregler fir Line-IN Signal. &

@ MIC 1 Vol: Lautstarkeregler fir Mikrofoneingang 1. (B3

@ MIC 2 Vol: Lautstéarkeregler fur Mikrofoneingang 2. @

@ LINE OUT Buchse (6,3 mm mono): Unsymetrischer Audioausgang mit Line-
Pegel flr ein externes Gerat.

@ LINE IN Buchse (6,3 mm mono): Hier kann ein unsymetrisches Audiosignal
mit Line-Pegel von einem externen Gerat eingespeist werden.

MIC 1: Eingangsbuchse fur drahtgebundene Mikrofone (6,3 mm, unsymetrisch).

@ MIC 2: Eingangsbuchse fiir drahtgebundene Mikrofone (XLR, symetrisch).
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MRM-70B: UHF DIVERSITY EMPFANGERMODUL

Die MA 707 kann zusatzlich mit zwei UHF Diversity Modulen flr drahtlose Mikrofone
bestlickt werden. Diese Module kdnnen durch die vorhandene Einschubtechnik sehr
leicht installiert werden (siehe unten). Man kann bei jedem Modul einen von 16
Kanalen auswahlen. Zur Frequenzwahl driickt man kurz die Taste ,Scan™ und das
Modul sucht sich automatisch eine ungestdrte Frequenz. Eine integrierte Stéranzei-
ge leuchtet wenn Stérungen auftreten. Falls dieses wahrend des Betriebes passiert,
dricken sie kurz die ,Scan" Taste um eine andere ungestérte Frequenz zu finden.

Rda ‘?’

CHANNEL NOISE

@
o=

SENSITIVITY VOLUME

éééé&

Ein- / Ausschalter und Lautstarkeregler. Zum Ein- / Ausschalten des Emp-
fangsmoduls. Die AF-LED blinkt, wenn das Modul eingeschaltet ist. Zum Einstel-
len der Lautstarke drehen Sie den Regler weiter im Uhrzeigersinn.

(=)

Audio-Pegelanzeige

SQUELCH-Regler zum Einstellen der Empfindlichkeit, um ein Aufrauschen bei
fehlendem Sendersignal zu verhindern.

ACT-Infrarotsender: Sendet die Kanaleinstellung per Infrarotsignal zum Hand-
oder taschensender.

ACT-Taste. Dricken Sie die ACT-Taste, um die Empfangsfrequenz auf den
Sender zu Ubertragen.

Scan-Taste. Driicken Sie die Scan-Taste, damit das Empfangsmodul nach
einem stérungsfreien Kanal sucht.

Kanalanzeige

Noise-Anzeige zur Anzeige von Stérungen

000 6 0 66 06

HF-Pegelanzeige zur Anzeige der HF-Signalstarke
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INSTALLATION VON EMPFANGSMODULEN

Einbau eines MRM-70B Empfangermoduls

Es kénnen bis zu zwei zusatzliche MRM-70B Empfangermodule installiert werden.

1. Schalten Sie die MA 707 aus und trennen sie von der externen
Spannungsversorgung

2. Entfernen Sie die beiden Schrauben der Abdeckung. (Bild 3-1)
Entfernen Sie die Abdeckung. (Bild 3-2)

4. Schieben Sie das Zusatzmodul entlang der Einschubschienen vorsichtig in den
Aufnahmeschacht bis es richtig fest sitzt. (Bild 3-3 und 3-4)

5. Fixieren Sie das Modul mit den vorher entfernten Schrauben. (Bild 3-5)

(Bild 3-1) (Bild 3-2) (Bild 3-3)

(Bild 3-4) (Bild 3-5)
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Einstellung der Empfangsfrequenz mit automatischer Frequenzsuche

POWER

1. Schalten Sie den Lautsprecher ein =

2. Schalten Sie den Empfanger ein indem Sie den
“Volume”-Drehknopf nach rechts drehen.

VOLUME

.D m C}.D oomo
mm ﬂm
3. Driicken und halten 4. Die Kanalanzeige
Sie die “SCAN"-Taste blinkt.
fur eine Sekunde
!Dm O.D oomog
(\m ﬁm
5. Driicken Sie kurz 6. Der neue stdérungs-
die “SCAN”-Taste. freie Kanal wird
angezeigt

Synchronisierung mit dem Sender

\
J

O DIVERSITY RECEIVER O
—

NNNNNNNNNNNN

ca[ﬁjlmmu

(\lmmli'

1. Halten Sie den Infrarotpunkt des eingeschalteten Senders ca.30 cm vor die ACT-
Taste @ des Empfangsmoduls.

2. Dricken Sie einmal die ACT-Taste @ am Empfangsmodul, um die Funktion zu
aktivieren.

3. Sobald der Sender die gleiche Frequenz wie das Empfangsmodul hat, ist die Uber-
tragung beendet.
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Einbau eines MIPRO CD/MP3 Spielers

Die Schrauben der Abdeckung mit einem Kreuzschlitz-Schraubendreher I16sen
und die Abdeckung entfernen. (Bild 5-1)

Das CD/MP3 Player Modul (optional) einschieben. (Bild 5-2)

Stellen Sie sicher dass der Steckverbinder hinten am Gerat richtig eingesteckt
ist. (Bild 5-3)

Schrauben zur Befestigung eindrehen. (Bild 5-4)

Bedienung des CD/MP3 Spielers

Die Bedienungsanleitung des CD/MP3 Spielers liegt dem Gerat selbst bei.

(Bild 5-1) (Bild 5-2)

(Bild 5-3)
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Niitzliche Hinweise
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10.

11.

12.
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Bitte achten Sie darauf, dass die Akkus vor und nach Inbetriebnahme
voll aufgeladen werden. Akkus entladen sich selbst iiber einen langeren
Zeitraum. Wird das System langere Zeit nicht eingesetzt, achten Sie
daher bitte darauf, dass die Akkus vorher aufgeladen werden. Die
Garantie beinhaltet keine Schaden durch tiefentladene Akkus. Achten
Sie deshalb darauf, dass die Akkus alle 3 Monate aufgeladen werden.

Wird das System mit voll geladenen Akkus betrieben, betragt die Betriebszeit
bei Dauerbetrieb ca. 5 Stunden. Bei Betrieb mit einem externen Netzteil werden
die Akkus gleichzeitig geladen.

Blinkt die LED-Anzeige am Ein-/Ausschalter beim Einschalten oder wahrend des
Betriebes, sollten Sie auf externe Stromversorgung umschalten.

Stellen Sie alle Lautstarkeregler auf Minimum, bevor Sie das Gerat einschalten.
Dies vermeidet einen , Einschaltknacks". Stellen Sie die Lautstarke erst dann
ein, wenn das Gerat eingeschaltet und betriebsbereit ist.

Alle Audioquellen kénnen gleichzeitig verstarkt werden, wahrend die
Ausgangslautstarke jeder einzelnen Audioquelle getrennt gesteuert werden
kann.

Beim Gebrauch kénnen Sie den Line-Pegelausgang fir Aufnahmen verwenden.

Weitere Informationen Uber das Drahtlos-Mikrofon finden Sie in der
entsprechenden Bedienungsanleitung.

Zur Vermeidung von Ruckkopplungen sollten keine Mikrofone direkt vor dem
Lautsprecher platziert werden.

Der externe Lautsprecher fur die MA 707 hat eine Leistung von 70 W an 8 Ohm.
Kurzschllisse am Lautsprecherkabel sind zu vermeiden. Dadurch entstandene
Schaden am Verstarker sind von einem Garantieanspruch ausgenommen.

Flr optimale Leistung kann die MA 707 auf einem Stativ oder Podest aufgestellt
werden, wahrend Mikrofone zur Vermeidung von Rlckkopplungen neben oder
hinter dem System eingesetzt werden sollten.

Die Ladezeit der MA 707 betragt 4 Stunden. Um die Lebenszeit der eingebauten
Akkus zu verlangern, trennen Sie nach Volladung der Akkus die MA 707 vom
Netz.

Verkdirzt sich die Betriebszeit von voll aufgeladenen Akkus, ist dies ein Zeichen,
dass die Batterielebenszeit zu Ende geht. Der Akkublock sollte dann méglichst
schnell gewechselt werden.



Problemlosung- Mobiles PA System

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

LOSUNG

Kein oder zu leiser Ton

Lautstarke herunter gedreht

Lautstarke anpassen

Gerat ist ausgeschaltet

Gerat einschalten

Betriebsanzeige leuchtet
nicht

Gerat ist ausgeschaltet

Gerat einschalten

Akku ist leer

An Stromversorgung
anschlielen und aufladen

Akku ist defekt

Akku ersetzen und aufladen

Stoérgerausche vom
Lautsprecher

Lautstarke zu hoch

Lautstarke reduzieren

UbermaRige Wind- und
Poppgerausche

Windschutz fur Mikrofone
verwenden

Eingangssignal zu stark

Eingangssignal anpassen

Starke Ruckkopplungen

Mikrofon zu nah am
Lautsprecher

Mikrofon weiter entfernt
platzieren

Lautstarke zu hoch

Lautstarke reduzieren

Mikrofon zu weit von der
Schallquelle entfernt Lautstarke
muss zum Kompensieren
erhoht werden)

Abstand zwischen Mikrofon und
Schallquelle verringern

Leiser, verzerrter Klang,
Betriebsanzeige blinkt

Akku ist zu schwach

Akku aufladen

Brummgerausche

Eingangskabel nicht geschirmt

Geschirmtes Kabel verwenden

Kurze Batterielebenszeit

Alter oder verbrauchter Akku

Akku aufladen oder ersetzen

Akku wurde seit mehr als 3-4
Monaten nicht geladen

Akku aufladen oder ersetzen

Batterieladeanzeige blinkt nicht,
wenn das Gerat ans Netz
angeschlossen wurde

Akku ist defekt

Akku ersetzen

Akku wurde seit mehr als 3-4
Monaten nicht geladen

Akku aufladen oder ersetzen

Akku ist voll geladen
(Lade-LED leuchtet)

entfallt
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Problemldosung- Mobiles PA System

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

LOSUNG

Kein Ton vom Lautsprecher

Haupt- oder
Empfangerlautstarke zu niedrig

Lautstarke anpassen

Sender oder Empfanger ist
ausgeschaltet

Sender oder Empfanger
einschalten

Empfanger und Sender sind auf
unterschiedlichen Frequenzen

Kapitel ,Einstellung von Sende-
und Empfangsfrequenzen®
beachten

Senderbatterie ist schwach
oder nicht eingelegt

Neue Batterie einlegen oder
Akku aufladen

Headset oder Lavaliermikrofon
ist nicht am Taschensender
angeschlossen

Headset oder Lavaliermikrofon
am Taschensender anschlief3en

Verzerrungen oder
Stdrgerausche

Interferenzen

Entfernen Sie mogliche HF-
Storquellen (Computer,
Verstarker, Karaokemaschinen,
CD-Player etc.)

Storanzeige leuchtet

Passen Sie die Empfindlichkeit
des Empfangers an

Besteht das Problem weiter:
Sende- und
Empfangsfrequenzen andern

Kapitel ,Einstellung von Sende-
und Empfangsfrequenzen®
beachten

Aussetzer

Keine Verbindung zwischen
Sender und Empfanger

Bringen Sie Sender und
Empfanger ndher zusammen

Stérende Gegenstande
zwischen Sender und
Empfanger

Entfernen Sie mogliche
stérende Gegenstande

Auf Sichtlinie zw. Sender und
Empfanger achten

Schwache Senderbatterie

Batterie austauschen

Interferenzen

Sende- und
Empfangsfrequenzen andern

Kapitel ,Einstellung von Sende-
und Empfangsfrequenzen®
beachten




HAUFIG GESTELLTE FRAGEN - TRAGBARE PA-SYSTEME

A1l:

A2:
A3:
A4:

A5:
AG6:
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Wie stellt man die optimale Lautstarke ein?

Wenn das Lautsprechersystem Uber Lautstarkeregler fir Summe und Mikrofon
verfugt, empfehlen wir erst den Lautstarkeregler fir Summe im Uhrzeigersinn
auf 15 Uhr-Position zu stellen und dann den Lautstarkeregler fir das Mikrofon
im Uhrzeigersinn auf 13 - 14 Uhr-Position.

Wie verhindert bzw. minimiert man stérende Riickkopplungen?

Stehen Sie mit dem Mikrofon nicht direkt vor dem Lautsprecher; halten Sie das
Mikrofon weg vom Lautsprecher.

Vermeiden Sie, das Mikrofon auf den Lautsprecher zu richten.
Wenn madglich, sollten sich die Mikrofone hinter dem Lautsprecher befinden.

Platzieren Sie das Lautsprechersystem zwischen Publikum und Redner, wobei
das System zum Publikum zeigt.

Wenn notwendig, reduzieren Sie den Schallpegel des Lautsprechersystems.

Platzieren Sie die Lautsprecher tUber den Koépfen des Publikums.

Was ist, wenn ich fiir ein groBeres Publikum mehr Leistung benétige?

Zwei oder mehrere tragbare Lautsprechersysteme kénnen mit einem Mikrofon
eingesetzt werden. Achten Sie darauf, dass jedes System auf der gleichen
Frequenz arbeitet wie das drahtlose Mikrofon.

Kann ich Musik in die Systeme einspielen?

Ja. Alle tragbaren Systeme von MIPRO verfligen Uber AUX-Eingange (3,5 mm
Klinke, Cinch oder 6,35 mm Klinke), zum Anschluss von externen Geraten wie
iPod, MP3, CD, Kassette, VCR, DVD-Player. Auch kann in vielen Modellen ein
modularer CD-Player integriert werden.
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Wie ladt man den Akku auf?

SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Netzsteckdose an. ,Blinkende™ LEDs zeigen
den normalen Ladevorgang an. Wahrend des Ladens kann das Gerat ein- oder

ausgeschaltet sein. Wahrend des Ladens kénnen Mikrofone benutzt oder Musik

eingespielt werden, wenn das Gerat eingeschaltet ist.

Wie stellt man fest, ob der Ladezustand der Systembatterie niedrig ist?

Wenn die Betriebsanzeige (MA-705 & MA-707) oder Ladeanzeige leuchtet (MA-
101& MA-101a) oder wenn nur noch ein Balken in der Batterieanzeige (MA-100,
MA-202, MA-303, MA-505, MA-708, MA-808) angezeigt wird. Laden Sie den
Akku in diesen Fallen so schnell wie mdglich auf.

Wie hoch ist die durchschnittliche Lebensdauer von Akkus?

Die Akkus sollten eine Lebensdauer von bis zu 2 Jahren haben, wenn sie
pfleglich behandelt werden. Die Lebensdauer hangt von Temperatur, Tiefe und
Anzahl der Entladungen sowie der Anzahl von Lade- und Entladezyklen ab.

Wann sollte der Akku ausgetauscht werden?

Die Betriebsanzeige leuchtet nicht, wenn das Gerat eingeschaltet ist (keine
Batteriespannung).

Die LED-Anzeige ,blinkt" nicht, wenn das Gerat angeschlossen wird.
Wenn trotz Aufladen die Betriebszeit nur 1 bis 2 Stunden betragt.

Wenn der Akku 2 Jahre oder langer im Einsatz war.



AKKU GUIDE OPTIONALES ZUBEHOR MA-707

MB-70: 12V / 4,5 AH Blei-Gel Akku
MS-70: Lautsprecherstativ
Verstellbares Stativ fir MA-707.

Tips - zur Akku-Lebenszeitverlangerung

Schalten Sie System und Sender/Mikrofon aus, wenn sie NICHT in Gebrauch sind. SC-70: Lautsprechertasche & Abdeckung

Bewahren Sie tragbare Systeme mit Akkus immer in einem vollgeladenen Zustand Trage- und Aufbewahrungstasche fir MA-707 aber auch fir Mikrofone, Mikrofonkabel,
auf. Batterie/Akku.

Die meisten Lithium-Ionen-Polymer-Akkus werden uber eine Schnellladung auf MM-107: Drahtgebundenes Handmikrofon

80% ihrer Batteriekapazitat aufgeladen, dann schalten sie auf Erhaltungsladung. Dynamisches Mikrofon mit Kabel, Hyperniere.

Um diese 80% zu erreichen werden ca. 2 Stunden Ladezeit bendtigt. Flr eine
vollstandige Ladung werden 2 weitere Stunden bendtigt, wenn Sie das PA-System
nicht wahrend des Ladevorgangs benutzen.

ASP-30: Aerobic Sporttasche

SchweiBresistente Tasche fuir MIPRO Taschensender

Der Akku sollte immer nur teilweise und nie voll entladen werden. Eine
Teilentladung reduziert GbermaBige Beanspruchung und verlédngert die Lebensdauer

des Akkus.

Vermeiden Sie haufige Entladungen, weil dies den Akku zusatzlich belastet. .

Mehrere Teilentladungen mit haufigem Aufladen sind flr einen Lithium-Ionen-Akku MIPRO DRAHTLOSE MIKROFONSYSTEME FUR MA-707
besser als immer wieder eine Tiefentladung. MRM-70B: UHF Diversity Empfinger Modul

Vermeiden Sie es, den Akku bei voller Ladung und hohen Temperaturen Zuséatzliches 16 Kanal-Empfiangermodul mit ACT- und Scanfunktion fiir drahtlose
aufzubewahren. Mikrofone.

Das System kann an einer Netzsteckdose angeschlossen bleiben, wenn es nicht in ACT-32H - Handsender (2 AA Batterien: nicht im Lieferumfang enthalten)

Gebrauch ist. Ein integrierter Schaltkreis schaltet automatisch ab, wenn der Akku

) - L ACT-52H - Handsender (2 AA Batterien: nicht im Lieferumfang enthalten)
voll geladen ist. System oder Akku werden nicht beschadigt.

] ) - ACT-32T - Taschensender (2 AA Batterien: nicht im Lieferumfang enthalten)
Laden Sie das System mindestens alle 3 - 6 Monate auf. Werden Akkus langere

Zeit nicht geladen, kénnen sie Schaden nehmen. ACT-52T - Taschensender (2 AA Batterien: nicht im Lieferumfang enthalten)

Frieren Sie den Akku nicht ein. Bewahren Sie ihn an einem trockenen. kiihlen Ort (Mikrofone fir Taschensender nicht im Lieferumfang enthalten - Optionen siehe unten)

nicht in der Nahe von Warmequellen auf. Erhéhte Temperaturen reduzieren die
Lebensdauer. MU-53HN (schwarz); MU-53HNS (beige) - Kopfbiigelmikrofon
Akkus haben eine begrenzte Anzahl von Ladezyklen und missen irgendwann Niere, 10mm, ideal fiir Sprache und Gesang.

ersetzt werden. Die Lebensdauer und Anzahl der Ladezyklen variieren je nach

. MU-55HN (schwarz); MU-55HNS (beige) - Miniatur Kopfbiigelmikrofon
Gebrauch und Einstellungen.

Kugel, 4,5mm, schweiBresistent, ideal flir Sprache.
MU-13 (beige) - Ohrbiigelmikrofon

Kugel, klein und leicht, 3mm, ideal fir Sprache.

WARNUNG:

Laden Sie keine anderen Akkutypen und schlieBen Sie den Minuspol eines Akkus
nicht an den Pluspol eines anderen Akkus an. Sonst kdnnte eine Explosion
und/oder ein Brand auftreten. Verwenden Sie nur zugelassene Lithium-Akkus. Kugel, klein und leicht, 3mm, ideal fir Sprache.

MU-23 (beige) - beidseitiges Kopfbiigelmikrofon
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